Poznanskie Studia Polonistyczne
Seria Jezykoznawcza
XVI (XXXVI)

Przemdwienie na pogrzebie
Profesora Wojciecha Ryszarda Rzepki
(2 grudnia 2008)

Coz powiedzie¢ nad grobem przyjaciela, ktory odszedt od nas nagle
i przedwczesnie? Jakimi stowami wyrazi¢ to, co przenika serce i umyst?

Z profesorem Wojciechem Ryszardem Rzepka (dla mnie Ryszardem, Rys-
kiem lub —rzadziej — Wojtkiem) przyjaznitem sig od lat. Przez lata tworzylismy
jeden z najwytrwalszych i najzgodniejszych tandemow autorskich (wspolnie
opublikowali$§my ponad 40 prac). Wprawdzie z czasem, z réznych wzgledow,
ta wspotpraca si¢ urwata, jednak niedawno powrdcilismy do niej, publikujac
wspolnie rozprawg o staropolskich rozkaznikach w ksigdze jubileuszowej pro-
fesora Wactawa Twardzika. Ryszard (tej formy bedg uzywal, bo zmarty — cho¢
nie wiem, dlaczego — chyba wolat swoje drugie imi¢) wprowadzil mnie tez
w krag wiladz akademickich Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza, propo-
nujac nastgpstwo po sobie na urze¢dzie dziekana Wydziatu Filologii Polskiej
i Klasycznej. Spotecznos¢ akademicka w wolnych wyborach zaaprobowata
wolg swojego ustepujacego Dziekana.

Oczywiscie wszyscy$Smy wiedzieli (wiedziata o tym cata jezykoznawcza
Polska), ze od paru lat Ryszarda trawita cigzka choroba, ktora powaznie ogra-
niczala jego aktywnos$¢ naukowa, dydaktyczna i organizacyjna. Wydawato si¢
jednak, Ze jego stan jest w miarg stabilny i Ze mozemy jeszcze oczekiwaé
(cho¢ musial wydatnie spowolni¢ tempo pracy) niejednej §wietnej, nowator-
skiej publikacji. Gdym si¢ z nim widziat ,,w te dni przedostatnie” (o ktérych
nikt nie mogl wiedzie¢, ze sa przedostatnie), rozmawial jeszcze ze mna o ko-
lejnej finalizowanej pod jego kierunkiem rozprawie doktorskiej, proponujac
mi funkcje recenzenta. Mial wigc jeszcze jakie$ plany, zapewne takze nauko-
we. Mial przeciez dopiero 68 lat...
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A dzi$, tu, nad grobem, niepodobna unikna¢ refleksji: jakze kruche jest zy-
cie ludzkie! Zaiste, jest czlowiek jak trzcina na wietrze albo ,,jako proch, jenze
rzuca wiatr od oblicza ziemie”. Zasadnie pisat Horacy:

Tak, przyjacielu! Przez nurty tej strugi

my wszyscy, ktorzy chleb jemy powszedni,
$miertelnej musim podjaé si¢ zeglugi,
czy$Smy krolowie, czy kmiotkowie biedni!

Tylko sig ci$nie na usta pytanie: dlaczego juz? Dlaczego tak wczesnie?
Dlaczego to mnie przypadto zegna¢ Cig, Ryszardzie, nad grobem? Gdy brak
stow, zawsze si¢ mozna uciec do strof rzymskiego poety:

A jesli ciebie, duszy mej potowe,

pojmie wczesniejsze $mierc, to wtedy rzecie
niechaj grom pada i na moja glowe,

bo bdl mi jeno, jeno zal na $§wiecie.

Nie tylko mnie — nam wszystkim (sa tu przedstawiciele srodowisk jezyko-
znawczych catej Polski) jeno bol i zal na $wiecie. Odszedt uczony — twierdz¢
to z cata odpowiedzialno$cia za stowo — wielki, wybitny i niezastapiony. Jego
ksiazki to niedoscigly wzor naukowej sumiennosci, filologicznej akrybii i pre-
cyzyjnego wnioskowania. Jego studia i rozprawy to czgstokro¢ prace otwie-
rajace nowe horyzonty badawcze i inicjujace nowe kierunki badan. Odszedt
wyjatkowo skrupulatny i ofiarny nauczyciel akademicki, niezrbwnany opie-
kun naukowy i promotor znakomitych rozpraw magisterskich i doktorskich.
Zastuzony organizator zycia naukowego i akademickiego — dyrektor Instytutu
Filologii Polskiej naszej Almae Matris, pierwszy dziekan Wydziatu Filologii
Polskiej i Klasycznej (po reorganizacji struktury uniwersyteckiej), kierownik
Zakladu Jezyka Polskiego i Zaktadu Historii Jezyka Polskiego, tez Zakladu
Historii Jgzyka Polskiego na Uniwersytecie Szczecinskim, glowny redaktor
wydawnictw Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk, cztonek Komitetu
Jezykoznawstwa Polskiej Akademii Nauk, przewodniczacy zespotu ekspertow
polonistycznych Uniwersyteckiej Komisji Akredytacyjnej, cztonek Centralnej
Komisji do spraw Stopni i Tytutow, cztonek komitetoéw redakcyjnych kilku
ogolnopolskich periodykow jezykoznawczych oraz Stownika jezyka polskiego
XVIILi 1. potowy XVIII wieku... Nawet si¢ nie silg, by wymieni¢ tu wszystkie
wazne 1 wzorowo wypetniane funkcje akademickie Ryszarda.

Przede wszystkim jednak odszedt dobry i zyczliwy catemu $wiatu czto-
wiek. Powsciagliwy w okazywaniu uczuc, niezbyt wylewny, pilnie strzegacy



Przemowienie 319

swojej prywatno$ci (cho¢ przyjaciel, niewiele w gruncie rzeczy wiedzialem
0 jego zyciu prywatnym i rodzinnym), lecz rownoczesnie bardzo ciepty, ser-
deczny, taktowny i ofiarnie spieszacy z pomoca, wskazéwka czy dobra rada.
[luz z nas zawdzigcza mu bardzo wiele, a niektdrzy — w plaszczyznie nauko-
wej 1 zawodowej — wlasciwie niemal wszystko!

I cztowiek — niepodobna o tym nie wspomnie¢, bo byt to uderzajacy
wszystkich rys charakteru Ryszarda — wyjatkowej skromnosci. Dlatego wiem,
ze nigdy sam by o sobie nie powiedziat tego, co jednak musi tutaj by¢ powie-
dziane, horacjanskim wierszem:

Exegi monumentum aere perennius
regalique situ pyramidum altius,

quod non imber edax, non aquilo impotens
possit diruere...

Wzniost sobie Ryszard taki pomnik, trwalszy od spizu i wyzszy od pira-
mid, odporny na deszcz i wichry — w naszych sercach. Nigdy by tez nie po-
wiedzial:

Non omnis moriar multaque pars mei
vitabit Libitinam...

Ale istotnie nie wszystek umrze, bo wiecznie bedzie zyt w pamigci ko-
rzystajacych z wynikdéw jego prac pokolen jezykoznawcoOw i w pamigci dzie-
siatkow tysigcy studentéw polonistyki, ktorzy z jego znakomitej Chrestomatii
staropolskiej (przygotowanej we wspoélpracy z profesorem Wiestawem Wy-
dra) poznaja 1 beda poznawac teksty ilustrujace historyczna ewolucje naszego
jezyka ojczystego.

I wreszcie — jakkolwiek tym razem moze i z innych powodow — chyba by
Ryszard o sobie nie powiedziat — a to tez powinno by¢ tutaj powiedziane — za
sw. Pawlem: ,,W dobrych zawodach wystapitem, bieg ukonczytem [...]. Na
ostatek odtozono dla mnie wieniec sprawiedliwosci, ktéry mi w owym dniu
odda Pan, sprawiedliwy Sedzia [...]”.

Drogi Ryszardzie, nieodzatlowany przyjacielu — odpoczywaj w pokoju, bos
si¢ byt bardzo utrudzit. Sit tibi terra levis!

Bogdan Walczak








